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Introducao

Os Intel-powered convertible classmate PCs sao netbooks de
preco acessivel, robustos e divertidos, construidos para o
aprendizado. Com base em pesquisas em cenarios educativos,
o design apropriado para ser usado pelas criangas converte um
clamshell em um tablet sensivel ao toque - proporcionando uso
intuitivo, aprendizado interativo e nova mobilidade . Os
Intel-powered convertible classmate PCs contém software e
recursos especificos para educagao e sao compativeis com um
grande numero de fornecedores locais.

Principais recursos:

Visualize o status e informacgdes detalhadas da bateria.
Gerencie esquemas de energia, também visualizando,
adicionando, editando e excluindo um esquema de energia.
Aplique um esquema de energia.

Personalize opgdes gerais.
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2 Requisitos do sistema

Requisitos de hardware:

e Processador: Intel® Core™ N270
e Memobria: 512 MB

e Disco rigido: 4 Gb

Sistema operacional: Ubuntu 8.04
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3 Instalacao do Intel® Power

Manager

3.1 Instalacao do Power Manager

O formato do pacote de instalacdo do gerenciamento de
energia € o deb. Se vocé ndo fez logon com uma conta Root,
digite o seguinte comando: sudo dpkg -i xxx.deb.

O Power Manager sera executado como um icone da bandeja
na barra de tarefas. Ao clicar com o botdo direito ou esquerdo
do mouse no icone da bandeja, um menu da bandeja otimizado
para o toque sera exibido. Vocé pode acessar as fungdes do
Power Manager por esse menu.

3.2 Desinstalacao do Power Manager

Se vocé ndo fez logon com uma conta Root, digite o seguinte
comando: sudo dpkg —P power-management.

Quando o processo de desinstalagdo estiver concluido, o Power
Manager sera removido do seu computador.
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= Introducao ao Power Manager

4.1 Visao rapida do Power Manager

4.1.1 Status do icone da bandeja

O Power Manager ficard minimizado e sera exibido como um
icone na bandeja do sistema depois da inicializagdo. Ele tem
varios estados para mostrar o status de energia.

i : indica que vocé estd usando alimentacdo em corrente

alternada e a bateria esta totalmente carregada, ou que nao ha
bateria.

Ei : indica que vocé esta usando energia de corrente

alternada e a bateria esta carregando agora.

U : indica que vocé esta usando energia de corrente

alternada e a bateria tem alta capacidade.

U : indica que vocé esta usando energia de corrente continua

e a bateria tem capacidade média agora.

L-l : indica que vocé esta usando energia de corrente continua

e a bateria tem baixa capacidade agora.
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4.1.2 Balao de status da bateria

Quando vocé move o mouse sobre o icone da bandeja, um
baldo mostrara o status atual da energia. Se o computador
estiver funcionando com bateria, vocé pode ver o tempo
restante e o percentual restante da duracdo da bateria.

Se alguns dispositivos estiverem desativados para economizar
energia, um link sera exibido na base do baldo. E possivel clicar
neles para visualizar informagdes detalhadas sobre os
dispositivos.

Bateria 93%

03:52 horas restantes

Dispositivo(s) desabilitadols)==

Figura 1 - Baldao de status da bateria

Carregando 99%

00:03 horas restantes

Dispositivo(s) desabilitadols)=>

Figura 2 - Balao de status do carregamento
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Energia CA
g&’ Bateria completamente carregada

Figura 3 - Balao de status carregado

Vocé pode clicar no link Status da bateria >> para voltar ao
baldo de status da bateria.

@ Dispositivo(s) desabilitado(s) para
economia de energia;
WAFL LAN,
Status da bateria==>

Figura 4 - Balao de dispositivos desativados

Se o computador estiver ligado em uma tomada sem uma
bateria, o icone da bandeja sera igual ao do status de
alimentacdo alternada e mostrara “Sistema sem bateria”.

Energia CA
g&’ Sistema sem bateria.

Figura 5 — Balao de auséncia de bateria
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4.1.3 Menu da bandeja

Ao clicar com o botdo direito ou esquerdo do mouse no icone da
bandeja, um menu da bandeja otimizado para o toque sera
exibido. Vocé pode ver o status atual da energia no primeiro
item do menu. Se o computador estiver no status com bateria,
vocé pode ver o tempo e a porcentagem restantes da duracao
da bateria.

Energia CA
Sisterna sem bateria.

.‘.’ Padrdo Classmate
|4} Desempenho maximo

w Modo leitor eletrénico

-y
@ Ativar o Power Manager

w Sair

Figure 6 — Menu da bandeja

O menu da bandeja é composto de varias opcbes. Nesse menu,
vocé pode acessar varias funcbes. As segoes a seguir
descrevem esses modulos de fungdes detalhadamente.
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e Esquemas de energia - ha varios esquemas de energia
relacionados no menu da bandeja, com o esquema padrao
selecionado. Clique no esquema de energia na lista para
ativa-lo imediatamente. Ha trés esquemas de energia
predefinidos pela Intel. Para obter mais informagdes sobre
esses esquemas de energia, consulte a segao 5.1.

¢ Iniciar o Power Manager - clique em Iniciar o Power
Manager para abrir a caixa de didlogo Intel Power
Manager. Essa caixa de didlogo permite a criagao, edicdo
e exclusdo de esquemas de energia, além de permitir a
troca entre esquemas de energia relacionados na lista de
esquemas. Para obter detalhes, consulte a segdo 5.2.

e Exibir informacgdes da bateria - clique em Status da bateria
para abrir a caixa de didlogo Informacbes da bateria, que
mostra o status da bateria em tempo real. Para obter
detalhes sobre as configuragdes de esquemas de energia,
consulte a secao 4.2.

e Sair do Power Manager - clique em Sair para encerrar o
software. Clique em Aplicativos -> Outros -> Power
Manager se quiser reinicia-lo.
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4.2 Exibicao das informacoes da bateria

Se estiver usando uma bateria no seu computador e quiser
saber seu status atual, clique no icone da bandeja e selecione
InformagoOes da bateria no menu para abrir a caixa de
didlogo. O status em tempo real da bateria e as informagoes
detalhadas sobre ela sdo exibidos nessa caixa de diadlogo.

Intel® Power Manager

Status da energia
Fonte de energia atual: [f] Bateria

Energia restante da bateria: 99%

Informagbes da bateria

Mome da bateria: [Baterial ‘ - ]
Status da bateria: Descarregando
Percentual restante: 99%

Tempo restante: 04:02 horas

Capacidade da carga completa: 4900 mAH
Capacidade programada: 4900 maH
Tensao: 4094 mv

Figure 7 - Caixa de didlogo de Informacodes da bateria
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4.3 Esquemas de energia predefinidos

Para sua comodidade, ha trés esquemas de energia

predefinidos pela Intel.

e Padrao Classmate - um esquema de energia equilibrado
para o uso prolongado em sala de aula.

e Desempenho maximo - um esquema de energia que

prioriza o alto desempenho.

e Modo leitor eletronico - um esquema que economiza
energia drasticamente.

Tabela 1 - Esquemas de energia predefinidos

Item Padrao Desempenho Modo leitor
Classmate maximo eletronico
DC AC DC AC DC (CC) | AC
(ceo) (CA) (cco) (CA) (CA)
Brilho do Nivel 3 Nivel 7 Nivel 7 Nivel 7 Nivel 3 Nivel 5
LCD
WLAN Ligada Ligada Ligada Ligada Desligada | Ligada
LAN Ligada Ligada Ligada Ligada Desligada | Ligada
Velocidade | 100 100 Mbps | 100 100 10 Mbps 10 Mbps
da LAN Mbps Mbps Mbps
Desligar 5 30 15 Nunca 20 30
tela minutos minutos minutos minutos minutos
Sistema 15 60 30 Nunca 30 60
em modo minutos minutos minutos minutos minutos
de espera
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5 Utilizacao do Intel Power

Manager

No menu da bandeja, clique em Iniciar o Power Manager

para abrir a janela principal do Power Manager.

Configuracbes em vigor
Desempenho
Brilho da tela
Carga da bateria
. Configuracdes de energia.
Brilho da tela:
\elocidade da LAN:
Desligar tela:

Entrada do sistema em
modo de espera:

Status da WiFi:
Status da LAN:

@ Q @

[g Configuragdes da bateria

HH

Mivel 7
100 Mbps/Full Duplex
Apds 15 minutos

Apds 30 minutos

Habilitada

Habilitada

(o) |

& Cconfiguracdes da ca
e o T e

MNao aplicavel

Mivel 7
100 Mbps/Full Duplex
Munca

Nunca

Habilitada

Habilitada

Figura 8 - Janela principal do Power Manager
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Ha duas secdes em ConfiguragGes da bateria ou Configuragoes da
CA: configuragoes em vigor e Configuragoes de energia.
Vocé podera visualizar os efeitos as configuragdes de energia
selecionadas na secao configuracdes em vigor quando tiver
configurado varios parametros em configuragGes de energia. Isso
facilita o reconhecimento dos efeitos reais do esquema escolhido.

5.1 Opcoes de esquemas de energia

A tabela a seguir descreve as diversas opcdes de esquemas de
energia que podem ser configuradas no Intel Power Manager.
Observe que algumas opgoes poderdao nao estar disponiveis no
seu sistema.

Tabela 2 - Opgdes de esquemas de energia

Opgcoes Descricoes Valor

Brilho da tela Define o nivel da tela do monitor de Nivel 0 a Nivel 7
cristal liquido (LCD) para as
configuragdes da bateria ou
configuragdes de alimentagdo

alternada.

Velocidade da Permite limitar a velocidade da LAN 10Mbps/Half Duplex,

LAN das configuragbes da bateria ou 10Mbps/Full Duplex,
configuragdes de alimentagao 100Mbps/Half
alternada para economizar energia. Duplex,

100Mbps/Full Duplex
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Status Permite ativar ou desativar os status | Habilitar ou
cabeado/sem cabeado e sem fio, que é uma rede Desabilitar
fio local que usa sinais de radio de alta
frequéncia para transmitir e receber
dados a distancias de algumas
dezenas de metros usando o
protocolo Ethernet. Se vocé ndo
precisar navegar pela Internet ou
tiver uma conexdo a cabo com a
Internet, desabilite a cabeada ou a
sem fio para economizar energia.
Desligar tela Permite desligar a tela para Apos 1 min. a Apos 5
economizar energia quando o horas.
computador ficar inativo sem Opcionalmente, vocé
qualquer entrada de sinal durante um | pode escolher Nunca
intervalo de tempo. para nunca desligar a
tela.
Entrada do Permite ativar o modo em espera do | Ap6s 1 min. a Apos 5
sistema em sistema para economizar energia horas.
modo de quando o computador ficar inativo Opcionalmente, é
espera sem qualquer entrada de sinal possivel a opgao
durante um intervalo de tempo. Nunca.

Guia do Usuario do Intel® Power Manager
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5.2 Adicao de esquema de energia

Vocé pode criar esquemas de energia personalizados. Clique
no botao Novo... na janela principal para iniciar o Assistente
Novo esquema de energia. Por padrdo, os parametros sao os
mesmos do esquema Padrao Classmate.

Se 0 numero total de esquemas de energia atingir o maximo,
uma mensagem de adverténcia sera mostrada ao clicar em
Novo... na janela principal.

Exclua os esquemas nao utilizados antes de criar um novo.

:’i O numera maximo de esquemas de energia foi atingida.

Figure 9 — Adverténcia de nimero maximo

5.2.1 Etapa 1 - Configuracoes gerais

Vocé pode digitar o nome de um esquema na Etapa 1. Clique
em Avancgar para continuar. Ndo é possivel inserir um nome
de esquema com mais de 20 caracteres.
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Mome do esquema: [Meu Esquema 1 ]

< Woltar ” Proximo = l logancelarl

Figure 10 - Etapa 1 do novo esquema de energia

< NOTA

e O nome padrédo do esquema de energia é: "My Scheme X”
(Meu esquema X) (X é o numero do esquema: 1, 2 ou 3).

e Se vocé deixar o nome do esquema em branco, digitar um

” "\ ”
/

nome existente ou usar um nome que contenha “%”,
<7 ">7 " uma mensagem de adverténcia sera exibida.

/ / 4
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5.2.2 Etapa 2 - Configuracoes da bateria

Vocé pode definir as configuracdes da bateria na Etapa 2. O
indicador configuragdes em vigor sera exibido em tempo real
com base em suas configuracdes. Cliqgue em Avangar para
continuar.

Brilho da tela: “\ll'vel 3 | > l Configuracbes em
vigor
Desempenho
velocidade da LAN: | 100 MbpsFull Dug| ~ |
|
Desligar tela: IApc’:s 5 minutos | - ] Briho da tela

Carga da bateria

Entrada do sistema em [Apc’:s 15 minutos | > l
modo de espera:

[[] Desabilitar a WiFi

[] Desabilitar a LAN

[ < Woltar " Proximo = ] logancelarl

Figure 11 - Etapa 2 do novo esquema de energia
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5.2.3 Etapa 3 - Configuracoes de energia
alternada

O indicador configuragbes em vigor sera exibido em tempo real
com base em suas configuracoes. Clique em Concluir para
concluir as configuragoes.

o modo corr
alternada,
Brilho da tela: “\Il'vel 7 | - l Configuracoes em
vigor
Desempenho
velocidade da LAN: 100 Mbps/Full Dur| ~ |
Desligar tela: [Apc’:s 30 minutos | - l Brilho da tela
bty o sy
Entrada do sisterma em [Apc’:s 1 hora | - l Carga da bateria

modo de espera:

Mao aplicavel
[C] Desabilitar a WiFi 3

[[] Desabilitar a LaN

l = Voltar " Concluir l[ogancelar]

Figure 12 - Etapa 3 do novo esquema de energia

Guia do Usuario do Intel® Power Manager 25



5.3 Editar esquema de energia

Vocé pode alterar as configuracoes do esquema de energia,
dependendo da situacdao. Todos os esquemas podem ser
editados, inclusive os esquemas padrao. Vocé pode
selecionar um esquema na janela principal e clicar em
Editar para abrir a janela Editar esquema de energia.

5.3.1 Alteracao das configuracoes de energia

Vocé pode editar o nome de um esquema, as configuragoes de
bateria e as configuracdes da alimentacdo alternada nessa
janela.

Depois de ajustar as configuragdes, clique em Salvar para
salvar o esquema e o resultado sera mostrado na caixa de
didlogo principal. Clique em Cancelar para cancelar essa
operacao.
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Meme do esquema: | |

Configuragées da bateria |-.:Canﬁguragﬁes da CA‘

Configuracoes de energia Configuracdes em
; : vigor
Brilho da tela: “‘\Ilvel 7 | = l Desempenho
Velocidade da LAN: [100 Mbps/Full Du;| T l
Brilho da tela
Desligar tela: [Apés 15 minutos | - l = P e o |

Carga da bateria

Entrada do sisterma em [Apc’:s 30 minutos | - l

modo de espera; [

[] Desabilitar a WiFi

[] Desabilitar a LAN

Redefinir padréo [ Salvar ] [Cancelar

Figure 13 — Editar esquema de energia

<#NOTA

Vocé ndo pode alterar o nome dos esquemas padrdo, por isso
as caixas de entrada de nome dos esquemas padrdo ficam
desabilitadas.
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Se vocé ndo inserir o nome do novo esquema e clicar em
Salvar, uma mensagem de adverténcia sera exibida: “Insira o
nome do esquema”.

e A

Figure 14 — Adverténcia de nome de esquema em branco

O campo Nome do esquema pode aceitar todos os caracteres,
menos “<”, “>", “&"”, """, “'". Se vocé digitar caracteres
invalidos para o nome do novo esquema e clicar em Salvar,
uma mensagem de adverténcia sera exibida: “O nome do

\

esquema de energia nao pode conter >, <, &, %, .

ﬁ 0 nome do esquema de energia ndo pode conter =, =, &, ", \,

Figure 15 - Adverténcia de nome de esquema contendo
caracteres especiais
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Se vocé digitar o mesmo nome de um esquema existente e
clicar em Salvar, uma mensagem de adverténcia sera exibida:
“Este nome ja esta sendo usado”.

P -

Figure 16 — Adverténcia de nome de esquema repetido

5.3.2 Redefinicao das configuracoes padrao

Se vocé alterou as configuracbes do esquema de energia
padrao, podera restaura-las clicando no botdo Restaurar
padroes na parte inferior esquerda da janela Editar esquema
de energia. Uma mensagem solicitara sua confirmacao.

Tem certeza de que deseja redefinir este esquema de energia?

(@ |

l ogancelaré

Figure 17 - Adverténcia de restauracao dos padroes
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5.4 Exclusao do esquema de energia

Se vocé clicar no botdo Excluir para excluir um esquema de
energia, a caixa de dialogo de confirmagdo sera exibida.

Tem certeza de que deseja excluir esse esquema de energia?

l OQancelarE

[ |

Figure 18 — Aviso de exclusao do esquema de energia

NOTA

N&o é possivel excluir o esquema ativo atual. Ndo é possivel
excluir trés esquemas de energia padrao.

Se vocé tentar excluir o esquema de energia ativo atual, uma
caixa de mensagem de adverténcia sera exibida.
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° 0 esquemna de energia ative ndo pode ser excluido.

-

Figure 19 - Aviso de exclusao do esquema de energia
ativo

5.5 Troca do esquema de energia

Vocé pode trocar o esquema de energia em dois lugares:

e Selecione o esquema de energia diretamente no menu da
bandeja para aplica-lo.

e Selecione o0 esquema de energia na caixa de combinacdo e
cligue no botdo Aplicar ou no botao OK na janela principal
do Power Manager.

Se for necessario desativar algum dispositivo depois de mudar
para determinado esquema de energia, uma caixa de didlogo
solicitando sua confirmacdo sera exibida. Se quiser abrir o

dispositivo mesmo assim, desmarque as opgoes para ativa-lo.
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Ols) seguintels) dispositivo(s) serél(dc) desabilitado(s) sob este
esquema. Vocé pode habilitar manualmente ofs) dispositivo(s)
pela lista a seguir,

| ] wiFi
¥ Lan

M Relembrar minhas configuragées.

Figura 20 - Configuragoes de dispositivos desativados

Se quiser salvar todas as configuragdes atuais, marque a opgao
Lembrar minhas configuragoes....

Se algumas opgoes nao estiverem disponiveis em seu sistema,
uma caixa de mensagem de adverténcia sera exibida.
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Algumas operacdes ndo foram aceitas.

2

>

LS -

Figure 21 - Aviso de aplicacdao do esquema de energia

5.6 Configuracoes de opcoes

Vocé pode acessar a caixa de didlogo Opgoes clicando em ﬁ

na parte inferior esquerda da janela principal. Nessa caixa de
didlogo, é possivel determinar se o aplicativo serd executado
na inicializacao do sistema operacional.

E possivel determinar se a caixa de didlogo de
ativacao/desativacao de dispositivos devera ser exibida
durante a troca de esquemas de energia.
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raC0es gerals

Configuracoes gerais

~Configuragées gerais
il :;Executar o Power Manager quando o Linux iniciar,

M Pergunte-me se algum dispositivo deve ser desabilitado
para economizar energia.

oK ] [ Cancelar ]

Figure 22 - Configuragoes de opgoes
5.7 Sobre

Clique em @ na janela principal do Power Manager para abrir

uma caixa de didlogo com o nome, versado e informagdes sobre
direitos autorais do produto.
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"Bl Sobre o Intel(R) Power Manager [ =]

Intel® Learning Series

Power Manager
Versado 2.0,0.110

Copyright(C) 2008 Intel Corporation,
Todos os direitos reservados.

Figure 23 - Caixa de dialogo Sobre

5.8 Ajuda

Clique no botao @ na janela principal do Power Manager ou

pressione a tecla F1 para abrir uma janela que oferece
informagdes de ajuda sobre o Power Manager.
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6

Perguntas frequentes

P: Quando aplico um esquema de energia, uma caixa de
mensagem de adverténcia é exibida com a mensagem
“Algumas operacoes ndao foram aceitas”. Por qué?

R: Algumas opg¢Oes poderao ndo estar disponiveis no seu
sistema. Por exemplo, a opgdo de velocidade da LAN definida
ndo pode ser aceita se o seu computador ndo pode se conectar
a rede por uma LAN.

P: Algumas vezes, o tempo de descarregamento da minha
bateria esta fora dos padrdes, por qué?

R: A bateria pode estar com defeito e sua taxa de
descarga/carga pode estar instavel no momento. .

P: O Power Manager for Second Generation Intel-powered
convertible classmate PC é compativel com ACPI?

R: Sim.
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P: O que é o estado em espera?

R: O estado em espera é um recurso de economia de energia
que representa o nivel mais baixo de consumo de energia que
preserva dados de programas na memoria do computador.
Quando seu computador estd no modo suspenso, a
computacao ndo sera realizada até que a atividade normal seja
retomada. Ela ndo sera retomada até receber um sinal de um
evento externo, como o pressionar de um botao no teclado.
Geralmente leva alguns segundos para suspender e, em
seguida, retomar seu computador.
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